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cientificos descubrieron que cuanto mas cerca esta la ovulacion, mas
grande es el cambio de resistencia eléctrica. La ciencia fisiologica actual
en el estudio de animales, especialmente de los procesos en 6rganos
sexuales durante el ciclo de celo, ha hecho posible la comprension de
correlaciones entre los cambios en ovarios y cambios de resistencia

eléctrica de la mucosa vaginal de los animales.

Todos los procesos antes mencionados fueron utilizados por la empresa
DRAMINSKI para el proceso de construccion de DETECTOR
ELECTRICO DE OVULACION para las perras.



DESCRIPCION 4. Presionar el interruptor nuevamente - el nimero "1” se visualisara.

Eso significa que la primera lectura ha sido memaorizada (a). Luego

El detector eléctrico se compone de un elemento SenSibIe, un bloque con presionar el interruptor otra vez para memorizar las lecturas 2 (b) y
proyector cifrado para mostrar el resultado de medida y un mango con 3 (c). Presionar por Ultima vez para ver el resultado mas bajo (el
conector. En el mango se pone una pila regular de tensién de 9V. menor valor de las tres medidas) (d).

a) 1
En la punta de la sonda se encuentran dos anillos paralelos (electrodos)
para medir la resistencia eléctrica de moco vaginal. b) 2

c) 3
El volumen de corriente eléctrica en estos electrodos y el campo eléctrico d) 540
generado por esta corriente minima es absolutamente inocuo para los
animales y los hombres. 5. Quitar la sonda suavemente.

6. Desinfectar la sonda, tal como aconseja el manual en la seccion

La caja de detector esta hecha de polipropyleno resistente a factores "DESINFECCION" y luego guardarla en la caja de almacenaje.

atmosféricos y a la mayoria de sustancias quimicas. El aparato es

resistente a humedad, lo que hace muy facil el mantenimiento e higiene. CONOCER EL APARATO
MODO DE FUNCIONAMIENTO Antes del primer uso del DETECTOR ELECTRICO DE OVULACION se

necesita :

Cdmo leer los resultados: , . .
1) Hacer algunas medidas a un nimero de perras que estén en celo

1. Para facilitar el procedimiento del examen (especialmente con los . .
P (esp 2) Hacer algunas medidas en perras que claramente no estén en

perros pequefios) siempre es conveniente poner la perra en la celo

mesa o0 en una superficie elevada. L . : .
P La observacion de diferencias entre las medidas en la etapa 1 y 2 le

Insertar la sonda. . L
ayudara al usuario sin experiencia a conocer el modo de empleo del

Encender el botbn ON/OFF. Después de eso se visualizardn dos detector y establecer las diferencias entre los animales.

guiones indicando la preparacién para trabajo.

Se puede también comprobar la funcion de un detector en las condiciénes

“de laboratorio”: Se pone la sonda en un vaso con agua pura y se hace



una medida. Esta medida sera normalmente muy alta o “1 0" porque la
resistencia de la agua es en general bastante alta. Esto no se observa en
la practica, porque la resistencia eléctrica del moco vaginal es menos alta

del limite ma&ximo del detector.

Hay que poner una pizca de sal en el agua y mezclarla, después
sumergir la sonda y tomar la medida. Ahora el valor es menor porque la
sal baja la resistencia eléctrica de la disolucion (menor resistencia =
menor valor de medida). Cuando se agrega otra pizca de sal , el valor se
baja més.

Este experimento simple, ilustra la funcion del detector y explica la
presencia de valores bajos cuando se encuentra sobre los electrodos la

orina de la perra, en donde también hay sal.

MEDICIONES

Antes de tomar la medida hay que seguir las siguientes etapas:
1. Verifigue la funcién eléctrica del detector en el espacio abierto
para asegurarse que la pila tiene fuerza suficiente ( el proyector
debe mostrar las cifras “1 0”)
2. Prepare el desinfectante para desinfectar la sonda segun las
instrucciones en la parte DESINFECCION.

3. Silaregién de la vulva esta sucia, limpiela y séquela.

Realizacion de la medida:
Para facilitar el examen se puede colocar la perra sobre una mesa baja.

1. Introduzca la sonda

2. Aprete el botdbn ON/OF y reténgalo por algunos segundos hasta la
estabilizacion del resultado. Después suelte el boton. Durante la
introduccion de la sonda se pueden obtener algunas medidas segun la
realizacion de este procedimiento para obtener resultados mas
adecuados.

3. Saque la sonda con delicadeza.

4. Desinfecte el aparato segun las instrucciénes de DESINFECCION y
vuelva a ponerlo en la caja.

Como poner la sonda:

- Ensanche con delicadeza la vulva para introducir la sonda e
introddzcala en la vagina 8 centimetros (3 pulgadas) de acuerdo a
la raza y el tamafio de la perra, hasta sentir una leve resistencia
(cuando la sonda llega al cuello de la matriz). En algunas perras la
resistencia no es significativa. En la region del
cuello de la matriz, la concentraciéon del moco vaginal es mayor, lo

cual es necesario para obtener una medida correcta.

jAdvertencia ! En caso de que la perra sea de tamafo grande hay que

poner la sonda un poco mas profunda para llegar hasta el moco.

Es necesario poner la sonda en el angulo apropiado (mire el dibujo) que
es diferente para cada perra, pero lo mas frecuente es de 25- 45grados.
Este angulo es diferente de acuerdo a las razas y tamafios de los
animales. Este angulo puede ser tan agudo que se deba poner la sonda
casi verticalmente.

La introducion de la sonda con el angulo apropriado facilita mucho

las mediciones para la perra 'y no le causa incomod idad alguna.



Hay que estudiar el dibujo con el esquema del &ngulo vaginal para ver el
método mas facil para poner la sonda.

Después de la introduccién de la sonda en la vagina, de acuerdo a la
longitud apropiada, de vuelta a la sonda 360° para obtener el contacto de
los electrodos con el moco. Las medidas se toman dirigiendo la sonda al
perimetro superior o inferior del cuello de la matriz, por los lados del
cuello, por los cuernos (aproximadamente en direccion hacia horaly 11
del reloj). Lo importante es hacer una vuelta de 360° antes de la nueva
medida para obtener el moco “fresco”.

Retenga la sonda en la vagina por un momento para establecer la
temperatura del cuerpo de la perra, lo que asegura que los resultados
sean adecuados. Haga algunas medidas sin retirar la sonda en las
posiciones diferentes y calcule la media aritmética.

jAdvertencia ! Hay que usar el mismo método para todas las medidas;
introducir la sonda a la misma profundidad y hacer las medidas en la
misma parte de la vagina. De lo contrario, se pueden obtener resultados
falsos y ocasionales. En algunas perras se obtienen resultados diferentes
por la mafiana y por la tarde pero como se puede ver, el gréafico de
medidas de mafana y de la tarde serd comparable con el valor maximo

en el mismo punto, sin correlacion con los valoras exactos.
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DESINFECCION

El detector tiene que ser desinfectado antes y después de cada medida.
Una de las condiciones més importantes del uso adecuado del aparato es
la limpieza y desinfeccion.

Recomendamos limpiar la sonda con gasa, hoja de papel o trapito de
algodon para limpiar el moco, excrementos, orina o pelo, especialmente
alrededor de los electrodos. Después hay que lavarlo con agua corriente

y poner en una solucion desinfectante.

Siempre hay que usar los desinfectantes en las concentraciones
recomendadas por el fabricante, para evitar la irritacion de la vagina. Se
puede prevenir esto limpiando la sonda antes del uso. Como
desinfectante se recomienda Hibiscrub, en el caso de usar Savion o
Dettox, la concentraccidon no puede ser mas qué 1% o cualquier solucién
de desinfeccién para instrumentos quirdrgicos.

jAdvertencia! Antes del uso repetido del aparato hay que preparar la
nueva solucién del desinfectante.

La empresa DRAMI NSKI quiere subrayar la importancia de la
limpieza del detector. La omision de este paso pued e traer como
consecuencia infecciones en la matriz.

Después de cada estudio limpie, desinfecte y seque el detector.

INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

En el dibujo al lado del texto se ha presentado un gréfico tipico mostrando
fluctuaciones de la resistencia del moco vaginal y el periodo de cobertura.
En la practica, entre los animales se observa las diferencias en
comparacion con la curva normal y los valores maximos.
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Recomendamos la siguiente interpretacion de los res ultados:
- Valores desde 100 a 200 unidades, no se necesita hacer el
estudio cada dia
- Cuando los valores sobrepasan 200 unidades, hay que hacer el
estudio cada dia. Algunas veces los valores de este nivel se
repetirdn durante algunos dias y subiran dinamicamente después.
- Cuando los valores suben se recomienda tomar las medidas mas
frecuentamente (2, 3 o0 4 veces por dia) para definir exactamente
el momento de ovulacién. Esto es muy importante en las perras
con una ovulacién temprana y con el periodo breve de aceptacion
de los machos.
Como esta representado en el grafico, lo que es méas importante es el dia
de resistencia maxima y la caida después. El mejor momento para cubrir
la perra es el dia de caida de resistencia y el dia siguiente.
Se nota “un pico falso” antes del pico real. Es facil identificarlo porque

aparece con la resistencia baja los dias 3 a 5.
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RESULTADOS TIPICOS DURANTE EL CELO

momento dptimo para la reproduccion
~

En la practica el grafico puede ser diferente dependiendo de la raza y de unidaces
cada perra individualmente. El pico puede ser mads o menos de 600 e
unidades (mire los ejemplos). Por esta razon hay que tratar cada perra de 800
modo individual, preparando un “grafico de perfil” a diferencia de los 500
valores particulares. Lo qué es mas importante es el punto de resistencia ¥
maxima y la caida después. 400 = i
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NOTAS FINALES

- No recomendamos prestar el aparato a los otros criadores para

200

This graph shows typical curve (independent of breed) during heat prevenir enfermedades contagiosas.

- Hay que respetar los procedimientos de desinfeccion

Los ejemplos de las lecturas atipicas durante celo - Guardar en un lugar seco a temperatura ambiente

momento dptimo para o reproduccin - - " .
P ..J"J_,. P - Limpiar con agua tibia — no utilizar agua hirviendo.

U”I[;;EES . . . . : . , . - La suciedad y la grasa de la piel modifican los resultados (los
| | exageran). La orina sobre los electrodos los rebaja.
A - Las medidas tienen que ser realizadas cada vez de la misma
600 1;': manera para asegurar la veracidad de los resultados.
400 . 3 i - La empresa DRAMINSKI pide a todos los criadores informarle
[ ! sobre los resultados de uso del detector.
=
T T
| ¥ & 2| ¥| K| F) ¥ &) 8
umiaades
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CAMBIO DE PILAS

Las palabras “LO BAT” sobre el proyector indican que la potencia de las

pilas es insuficiente. Este indicador nos dice que hay que cambiar la pila.

Para cambiar la pila:

1. Destornillar ambos tormillos de la proteccion pequefa en la punta

del mango.

Saque la pila de su camara y deje libre las grapas.

Ajuste las grapas para la pila nueva y pongala en la camara.

Coloque la proteccion de las pilas. Asegurese que la junta de

goma se encuentra en posicion correcta y aprete los tormillos.

DATOS TECNICOS

Peso neto

Fuente de energia

Gasto de potencia

El proyector

Limites de medida

La temperatura de trabajo

La humedad maxima

cerca de 0,3 kg

una pila 9 V del tipo 6F22
cerca de 12 mA

LCD 3,5 cifrado

10 unidades

0-50°C

85%
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